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Identifier GUID-5D3B1051-9384-409A-8D5B-9B53BD496DES

Status Translated

Innan du arbetar inuti datorn

ﬁ OBS: Bilderna i det har dokumentet kan skilja fran din dator beroende pa

konfigurationen du bestéllde.

Identifier GUID-C14D0317-10FD-4E97-A38E-3CBEFDAF7229

Status Translated

Innan du borjar

1
2

Spara och sténg alla 6ppna filer samt avsluta alla dppna program.

Sténg av datorn.

Avstangningsinstruktionen varierar beroende pa vilket operativsystem som ar
installerat péa din dator.

—  Windows 10: Klicka eller tryck pa Start — o Stanga — av strommen.

—  Windows 8.1: Utga frén Start-skérmen och klicka pa strombrytarikonen: (U N
Sténga av.

—  Windows 7: Klicka pa Start — Sténg av.

OBS: Om du anvénder ett annat operativsystem finns det anvisningar
for hur du sténger av datorn i operativsystemets dokumentation.
Koppla bort datorn och alla anslutna enheter frén eluttagen.

Koppla bort alla anslutna natverksenheter och all kringutrustning, t.ex.
tangentbord, mus och bildskarm, fran datorn.

Ta bort eventuella mediakort och optiska skivor frAn datorn, om det behdvs.
Nar datorn &r frankopplad héller du strombrytaren nedtryckt i cirka fem sekunder
for att jorda moderkortet.
VIKTIGT!: Placera datorn pa en plan, mjuk och ren yta fér att undvika
repor pa bildskarmen.

:
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Placera datorn med framsidan nedat.

Identifier GUID-71128823-CE64-4E17-9439-DEE95AF668C4

Status Translated

Sakerhetsinstruktioner

Folj dessa sékerhetsforeskrifter for att skydda datorn och dig sjélv.

A

> D> D> P

>

12

VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sakerhetsinstruktionerna som medféljde datorn. Mer information om bésta
metoder for sdkert handhavande finns pa hemsidan for regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

VARNING: Koppla bort alla stromkallor innan du 6ppnar datorkapan eller
panelerna. Nar du &r klar satter du tillbaka alla kdpor, paneler och skruvar
innan du ansluter till vidgguttaget.

VIKTIGT!: Undvik att datorn skadas genom att se till att arbetsytan &r plan
och ren.

VIKTIGT!: Undvik att komponenter och kort skadas genom att hélla dem i
kanterna och undvika att vidrora stift och kontakter.

VIKTIGT!: Du bér endast utféra felsékning och reparationer som godkants
eller anvisats av Dells team fér teknisk hjalp. Skador som uppstar till foljd av
service som inte har godkants av Dell tacks inte av garantin. Se
sakerhetsanvisningarna som medfoljde produkten eller pad www.dell.com/

regulatory_compliance.

VIKTIGT!: Jorda dig genom att réra vid en omalad metallyta, till exempel
metallen pa datorns baksida, innan du rér vid nagot inuti datorn. Medan du
arbetar bér du med jamna mellanrum réra vid en omélad metallyta for att
avleda statisk elektricitet, som kan skada de inbyggda komponenterna.

VIKTIGT!: Né&r du kopplar bort en kabel ska du alltid dra i kontakten eller i
dess dragflik, inte i sjélva kabeln. Vissa kablar har kontakter med lasflikar
eller vingskruvar som maste lossas innan kabeln kan kopplas fran. Nar du
kopplar fran kablar ska du rikta in dem rakt for att undvika att kontaktstiften
bdjs. Nar du ansluter kablar ska du se till att portar och kontakter &r korrekt
inriktade.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

A VIKTIGT!: Tryck in och mata ut eventuella kort fran mediekortlasaren.

Identifier GUID-DEA55279-6FE6-4A1F-A152-21F8A5572B33

Status Translated

Rekommenderade verktyg

Procedurerna i detta dokument kan kréva att foljande verktyg anvands:

Stjarnskruvmejsel
Plastrits
Identifier GUID-FFA1C62A-469B-462E-9F35-D424DF69695C
Status Translated
Skruvlista
Komponent Sitter fast i Skruvtyp Kvantitet
MB-faste Huvudfaste M3X5 4
Moderkort Huvudfaste M3X5 4
Flakt Huvudfaste M3X5 2
Stativplatta Huvudfaste M3X5 4
Harddiskfaste Huvudfaste M3X5 1
ODD-faste Huvudfaste M3X5 1
HDD Harddiskfaste M3X5 3
Huvudfaste Mittram M3X5 15
Huvudfaste Panelfaste M3X5 4
Kylningsmodul Huvudfaste M3X5 1
Basféste Mittram M3X5 4
Stafflistativ Stativplatta M4X8 2
Piedestalstativ Stativplatta M4X8 4
Panelfaste Panel M3X3 4
ODD-faste ODD M2X2,5 2
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Komponent Sitter fast i Skruvtyp Kvantitet
NGFF Moderkort M2X2,5 1
DUMMY ODD BACL COVER M3X6 2
(SJALVGANGAND
E SKRUV)



Identifier GUID-06588814-2678-4667-9FF9-C009F4BCE185

Status Translated

Nar du har arbetat inuti datorn

A VIKTIGT!: Kvarglémda och I6sa skruvar inuti datorn kan allvarligt skada
datorn.

1  Satt tillbaka alla skruvar och kontrollera att inga 16sa skruvar finns kvar inuti
datorn.

2  Anslut eventuella externa enheter, kringutrustning och kablar som du tog bort
innan arbetet pd datorn pabdrjades.

3  Satt tillbaka eventuella mediakort, skivor och andra delar som du tog bort innan
arbetet pa datorn pabdrjades.

4  Anslut datorn och alla anslutna enheter till eluttagen.

b  Starta datorn.

15



Identifier GUID-93575C2B-9DA3-42EF-B01E-9C841B3CE7F5

Status Translated

Teknisk oversikt

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa

6

sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.
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Identifier

Status

GUID-BAOF601D-0234-40AD-AE48-529C9C4D7352

Translated

Bild av datorns insida

kontrollknappskort

optisk enhetsmontering

1

3

5 flakten
7 mikrofonkort
9 tradidst kort
M moderkort

13 hogtalare (2)

harddiskmontering

bildskdrmsenhetens bas
kameramodul

kylflans

minnesmodul
knappcellsbatteri

VESA-monteringsfaste

17



Identifier GUID-71CA7A0B-2COE-47EE-9075-58F24330F19E

Status Translated

Komponenter pa moderkortet

4
5
6
7
1 kortplats for tradiost kort 2 kortplatser f;r minnesmodul (2)

(NGFF_WI-FI)

18



kontakt for kamerakabel (WEBCAM) 4
bygel for att rensa I16senord (PSWD) 6

kontakt for hogtalarkabel 8

(SPEAKER)

kontakt for kabel for 10
kontrollknappskortet

kontakt for bildskarmskabel 12

kontakt for kabeln for den optiska 14
enheten (SATA ODD)

kontakt for processorflaktkabel
(FAN_CPU)

CMOS rensningsbygel (RTCRST)
knappcellsbatteri

kabelkontakt for pekskarmskort
(Touch)

natkabelkontakt for
bildsk&drmspanel (PWRCNT1)

kontakt for datakabel for harddisk
(SATA HDD)

kontakt for stromkabel for harddisk
och optisk enhet (SATAP1)

19



Identifier GUID-4BBD3587-8BDA-47F1-ACEB-3CE6AB50FBB3

Status Translated

Ta bort stativet

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-91924229-BD57-4DB9-BA07-0E70899CCB45
Status Translated
Stafflistativ

1  Anvand en plastrits och band av stativhéljet frén det bakre hdljet.

.



http://www.dell.com/regulatory_compliance

2  Skjut pd och ta bort stativhéljet och ta bort det fran det bakre hdljet.

1 bakre holie 2 plastrits

3 stativholjet

3  Stang stativet och ta bort skruvarna som héller fast stativet i det bakre holjet.

21
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Skjut pé och ta bort stativet frAn det bakre holjet.

1 skruvar (2) 2
3 bakre hdlie

stafflistativ



Identifier GUID-1C8386C0-91A8-4906-BB15-A37345DCA9E6G

Status Translated

Piedestalstativ

1 Anvand en plastrits och band av stativholjet fran det bakre hdljet.

2

1 stativhdljet 2 plastrits

3 bakre holje
2 Tabort skruvarna som héller fast stativfastet i det bakre holjet.

23



3 Lyft handtaget och skjut ut det frén det bakre holjet.

1 skruvar (4) 2  stativfaste

3 bakre holie 4  piedestalstativ
Identifier GUID-28E70593-FE66-4BE0-A45B-1ED6DC4A0793
Status Translated

rocedur for att ta bort stativpelaren fran stativbasen

1  Lyft upp skruvhandtaget pé stativbasen.

:



2  Anvand skruvhandtaget och lossa fastvingskruvarna som héller fast stativbasen i
stativpelaren.

1 skruvhandtag 2 fastvingskruv

3  stativbas

25



3  Skjut av stativbasen frén stativpelaren.

1  stativpelare

26

2

stativbas



Identifier GUID-A1A7E0D7-52BF-4F80-84FE-DF5301AE97BA

Status Translated

Satta tillbaka stativet

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-42D208D5-6D62-4FF8-9B8A-A16D1680E48B

Status Translated

Stafflistativ

For in flikarna pé stativfastet i 6ppningarna pa det bakre hdljet.
Rikta in skruvhalen pé stativet med skruvhélen pé det bakre holjet.
Satt tillbaka skruvarna som héller fast stativet i det bakre holjet.
Satt tillbaka stativholjet.

DN =

Identifier GUID-0E484F8A-7D9B-42DD-919C-97B99CB9D159

Status Translated

Piedestalstativ

For in flikarna pa stativfastet i dppningarna pa det bakre holjet.
Rikta in skruvhalen pé stativet med skruvhalen pa det bakre hdljet.
Satt tillbaka skruvarna som héller fast stativfastet i det bakre holjet.
Satt tillbaka stativholjet.

H NN =
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Identifier GUID-F1070E3C-258D-4752-BBBC-09CE684D2692
Status Translated

rocedur for att satta tillbaka stativpelaren pa stativbasen

1 Skjutin stativbasen i urtagen pa stativpelaren.
2 Dra &t fastvingskruvarna och fall ned skruvhandtaget p8 stativbasen.

.



Identifier GUID-AE7F608F-4CAF-464A-B977-4C4D9BB3963A

Status Translated

Ta bort det bakre hdljet

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-74108014-1EAD-4BCF-9331-D7B648EE352A

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

Ta bort stativet.

Identifier GUID-423CAEF2-B17E-4113-B290-551FDD892BC2

Status Translated

Procedur

A VIKTIGT!: Ta inte bort datorhéljet om du inte behéver installera eller byta ut

de interna komponenterna i datorn.

1 Tryck pa 6ppningen pé det bakre hoéliet med tummen.
2 Band upp och frigdr flikarna frén det bakre holiet med fingertopparna.
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3

30

Lyft av bort det bakre hdljet fran bildskarmsenheten.

1 bakre hdlie



Identifier GUID-411D5FFA-086D-432E-9CE3-0ECBF9B7BA71

Status Translated

Satta tillbaka det bakre hoéljet

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du

utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta

metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-B09C2A74-DDC8-4BDA-BE56-8F6C93C29728
Status Translated
Procedur

Rikta in flikarna pa den bakre kdpan med spéaren pé bildskarmsenheten och snapp den

bakre k8pan pa plats.

% OBS: Kontrollera att kablarna inte har hamnat mellan det bakre héljet och
bildskdrmsenhetens bas.

Identifier GUID-B7F1DD12-31C6-41E7-A374-0DF 385824232

Status Translated

Nodvandiga efterhandsatgarder

Satt tillbaka stativet.
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Identifier GUID-01750DAC-3408-4912-B936-7DAA79351AA9

Status Translated

Satta tillbaka den optiska
enheten

‘& VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lésa
sékerhetsinstruktionerna som medfdljde datorn och félja stegen i Innan du
utfor nagot arbete inuti datorn. Nar du har arbetat inuti datorn féljer du
anvisningarna i Nér du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sékert handhavande finns pa hemsidan for regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-C757835D-253A-4476-A0D4-8D97D3E4204A

Status Translated

Noédvandiga forhandsatgarder

1 Tabort stativet.
2 Tabort den bakre kdpan.

Identifier GUID-AGE07ACE-7295-4C15-8D81-13ECC7BD3117
Status Translated
Procedur

1  Koppla loss den optiska enhetens kabel fr&n den optiska enheten.

2 Tabort skruven som héller fast fastet for den optiska enheten i basen for
bildskdrmsenheten.

.
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3  Lyft bort fastet for den optiska enheten fran basen for bildskédrmsenheten.

optisk enhet

1 skruv 2
3 kabel for optisk enhet

4  Dra forsiktigt i ramen for den optiska enheten och ta bort den fran den optiska

enheten.
5 Ta bort skruvarna som héller fast fastet for den optiska enheten i den optiska

enheten.

33



6 Tabort fastet for den optiska enheten frédn den optiska enheten.

OBS: Observera placeringen av féstet for den optiska enheten sé att du
kan sétta tillbaka den pa rétt satt.

1 ram for optisk enhet 2  optisk enhet

3 optisk enhetshéllare 4 skruvar (2)

.



Identifier GUID-5F25DB7E-BE9A-49D8-A32A-AAD2A7EDBBYE

Ta bort den optiska enheten

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-1A57CCO0D-F532-4B57-9C1F-D501A1AC2CFD
Status Translated
Procedur

1  Justera in skruvhélen pa fastet for den optiska enheten med skruvhélen pa den
optiska enheten.

OBS: Du maste rikta in fastet for den optiska enheten pé ratt sétt sa att
den optiska enheten kan sitta ordentligt fast i datorn. Rétt riktning visas

i steg 6 i "Ta bort den optiska enheten".
2  Satt tillbaka skruvarna som héller fast fastet for den optiska enheten i den
optiska enheten.

3  Tryck forsiktigt in den optiska enhetens infattning i den optiska enheten.
4  Placera fastet for den optiska enheten pa basen for bildskarmsenheten.

5  Satt tillbaka skruven som héller fast fastet for den optiska enheten i basen for
bildskarmsenheten.

6  Anslut den optiska enhetens kabel till den optiska enheten.

.
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Identifier GUID-EF5FB1B1-6BF2-4334-BB58-7CE96D3B77FC

Status Translated

Noédvandiga efterhandsatgarder

1  Satt tillbaka den bakre képan.
2  Satt tillbaka stativet.
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Identifier GUID-5DE1E07B-4633-4536-ACBF-4A3067007FEQ

Status Translated

Ta bort harddisken

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

A VIKTIGT!: Harddiskar &r 6mtaliga. Var forsiktig nér du hanterar harddisken.

A VIKTIGT!: Undvik dataférlust genom att inte ta bort harddisken medan
datorn &r i stromsparlége eller &r paslagen.

Identifier GUID-D4C61B2A-BA89-49DB-80CA-A59F234F91D5

Status Translated

Nédvandiga forhandsatgarder

1 Tabort stativet.
2 Tabort den bakre képan.

Identifier GUID-54E82CAC-A3D1-486D-A649-403AC96991AE
Status Translated
Procedur

1  Koppla loss harddiskkabeln fr&n harddisken.
2 Tabort skruven som héller fast harddiskenheten i bildskdrmsenhetens bas.

3  Skjut harddiskenheten tills fasthakarna lossas frén sparen pé bildskdrmsenhetens

bas.
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4  Lyft bort harddiskenheten fran bildsk&drmenhetens bas.

1 bildskarmsenhetens bas 2 skruv
3 hérddiskmontering 4 hérddiskkabel

5 Tabort skruvarna som héller fast harddiskhallaren i harddisken.

.



6 Tabort harddisken fran harddiskhallaren.

1 skruvar (3)
3 harddisk

2

harddiskhéllare
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Identifier GUID-8D72BB77-0F8B-428E-A98E-FF7TDA2CDA899

Status Translated

Satta tillbaka harddisken

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

A VIKTIGT!: Harddiskar &r 6mtaliga. Var forsiktig nér du hanterar harddisken.

Identifier GUID-EE16FAD2-DD7B-4D9E-9010-D701453BBB74
Status Translated
Procedur

1  Rikta in skruvhalen i harddisken med skruvhélen i harddiskhallaren.

2  Satt tillbaka skruvarna som haller fast harddiskhallaren i harddisken.

3  Justerain flikarna pa harddiskenheten med dppningarna pa bildskarmenhetens
bas.

4  Skjut in fasthakarna p& harddiskenheten i 8ppningarna i bildskdrmsenhetens bas.

B  Satt tillbaka skruven som héller fast harddiskenheten i basen for
bildskarmsenheten.

6 Anslut harddiskkabeln till harddisken.

Identifier GUID-A5BF3120-078A-4C99-BF68-3BEECAS5C5F58

Status Translated

Nodvandiga efterhandsatgarder

1  Satt tillbaka den bakre képan.
2  Satt tillbaka stativet.

.
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Identifier GUID-342B5CBF-63A8-4038-B670-4F7C53E1E5DE

Status Translated

Ta bort moderkortskyddet

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du

utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-6D02C005-0F7C-4C34-86A7-9394C331D4C7

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

1 Tabort stativet.

2 Tabort den bakre képan.

Identifier GUID-0A588D80-8A8E-4463-897F-B40BF9CDE7BA

Status Translated

Procedur

1  Tabort skruvarna som héller fast skyddet for moderkortet i basen for
bildskarmsenheten.

1
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2

42

Lyft av skyddet fér moderkortet fran bildskarmens bas.

1 moderkortskydd 2 skruvar (4)
3 bildskarmsenhetens bas



Identifier GUID-5274B19C-AEEA-4EF8-952E-C1CDE89980E4

Status Translated

Satta tillbaka skyddet for
moderkortet

‘& VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lésa
sékerhetsinstruktionerna som medfdljde datorn och félja stegen i Innan du
utfor nagot arbete inuti datorn. Nar du har arbetat inuti datorn féljer du
anvisningarna i Nér du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sékert handhavande finns pa hemsidan for regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-84688C2F-42F 3-448D-8FCD-13A9544A9739
Status Translated
Procedur

1  Rikta in skarorna pa moderkortskyddet mot portarna pd moderkortet och placera
moderkortskyddet pa bildskarmenhetens bas.

2 Rikta in skruvhalen pd moderkortskyddet med skruvhélen pa basen for
bildskarmsenheten.

3  Satt tillbaka skruvarna som héller fast skyddet for moderkortet i basen for
bildsk&rmsenheten.

Identifier GUID-A807BA3C-B992-40F9-B997-855DD85964C3

Status Translated

Noédvandiga efterhandsatgarder

1 Satt tillbaka den bakre k&pan.
2  Satt tillbaka stativet.

.
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Identifier GUID-4290FDC0-A098-4D76-91B1-4DB14D54CD01

Status Translated

Ta bort minnesmodulen

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-810A4D9C-9F01-4955-BA3A-085D8E58BB50

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

1 Tabort stativet.

2 Tabort den bakre képan.
3 Tabort skyddet fér moderkortet.

Identifier GUID-6F85AE7F-6A12-4365-9D61-32ECC6DFF2FC
Status Translated
Procedur

1 Anvand fingertopparna och band isar sparrhakarna pé vardera sidan av
minnesmodulspéret tills minnesmodulen hoppar upp.

:
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2  Skjut bort och ta av minnesmodulen fr&n minnesmodulspéret.

1 minnesmodul 2 lasklammor (2)

3 minnesmodulkortplats

45



Identifier GUID-74047A37-7618-4FC3-8768-7TB6A31495EB9

Status Translated

Satta tillbaka minnesmodulen

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-D714B10D-E34E-4213-B3D6-7DDE79BC9E44
Status Translated
Procedur

1 Rikta in skdran pd minnesmodulen med fliken p& minnesmodulplatsen.

.
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2 Vinkla minnesmodulen och tryck in den ordentligt i spéret och tryck sedan
minnesmodulen nedét tills den snépper pa plats.

OBS: Om du inte hér nagot klick tar du bort minnesmodulen och
férsoker igen.

1 minnesmodul 2  skara

3 minnesmodulkortplats 4 Aflik
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Identifier GUID-DB95AAGE-3B13-4919-94A2-5EFFDD98C006

Status Translated

Noédvandiga efterhandsatgarder

1  Sétt tillbaka skyddet for moderkortet.

2  Satt tillbaka den bakre kapan.
3  Satt tillbaka stativet.
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Identifier GUID-4AF7A7F4-79DC-43F4-A4DF-63362F890FB6

Status Translated

Ta bort kortet for tradlos teknik

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-DEB49A4A-2873-4A78-B5D7-3C8390AEDSAD

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

1 Tabort stativet.

2 Tabort den bakre képan.
3 Tabort skyddet fér moderkortet.

Identifier GUID-415A9C67-73EC-4518-824B-C87037E945F6
Status Translated
Procedur

1  Tabort skruven som héller fast fastet for det tradidsa kortet och det tradldsa
kortet i moderkortet.
2 Skjut av fastet for det tradlosa kortet fran det tradldsa kortet.

3 Koppla bort antennkablarna frén det trédlsa kortet.
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4

50

Skjut ut det trédldsa kortet ur platsen for det tradldsa kortet.

1 faste for tradlost kort 2 skruv
3 kortplats for tradlost kort 4 tradiost kort

5 antennkablar



Identifier GUID-94E88AEC-6F12-4BOE-AA6A-B28D8E200225

Status Translated

Satta tillbaka kortet for tradlos
teknik

‘& VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lésa
sékerhetsinstruktionerna som medfdljde datorn och félja stegen i Innan du
utfor nagot arbete inuti datorn. Nar du har arbetat inuti datorn féljer du
anvisningarna i Nér du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sékert handhavande finns pa hemsidan for regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-54E3CE34-48CE-46C2-A754-E8BA45007D5D
Status Translated
Procedur

1 Rikta in skaran péa det tradlésa kortet med fliken péa platsen for det tradldsa
kortet.

2 Forin det tradidsa kortet i platsen for det tradldsa kortet.
3  Anslut antennkablarna till det tradlésa kortet.

Foliande tabell visar fargschemat for antennkablarna for de kort for tradios teknik
som stdds av datorn:

Kontakter pa det tradl6sa kortet Férg pa antennkabel
Primér (vit triangel) Vit
Sekundar (svart triangel) Svart

4  Tryck ned den andra 8nden av det tradldsa kortet och rikta in skruvhélet pa
féstet for det tradldsa kortet och det tradldsa kortet med skruvhélet pa
moderkortet.

:


http://www.dell.com/regulatory_compliance

B  Satt tillbaka skruven som héller fast fastet for det tradldsa kortet och det
tradlosa kortet i moderkortet.
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flik
tradidst kort
antennkablar

skruv

2
4
6

skara

kortplats for trédidst kort

faste for tradlost kort



Identifier GUID-0DFA44BB-03F1-4580-8E9D-DE570A29FF71

Status Translated

Noédvandiga efterhandsatgarder

1  Sétt tillbaka skyddet for moderkortet.

2  Satt tillbaka den bakre kapan.
3  Satt tillbaka stativet.
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Identifier GUID-6499A898-3261-4277-87BF-27281542210D

Ta bort kontrollknappskortet

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du

utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-451BBF45-A1DA-4FFB-B60D-D3119DC46215

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

1 Tabort stativet.

2 Tabort den bakre képan.

Identifier GUID-B4896F66-2452-4CDB-ABEB-E518E1285A9F

Status Translated

Procedur

1 Tryck pé spérrhakarna péa kortplatsen for kontrollkknappskortet med en plastrits.

OBS: Observera riktningen pa kontrollknappskortet sa att du kan sitta

tillbaka det pa ratt sétt.
2  Tryck pa sparrhakarna och lyft bort kontrollknappskortet fran bildskarmens bas.

:
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3 Oppna sparren och koppla bort kabeln fér kontrollknappskortet fran
kontrollknappskortet.

1 kontrollkknappskort 2 plastrits

3 sparrhakar (3) 4 kabel for kontrollknappskort
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Identifier GUID-7F36DE85-2CD8-46A6-8EA2-D030494EF2FD

Status Translated

Satta tillbaka
kontrollknappskortet

‘& VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lésa
sékerhetsinstruktionerna som medfdljde datorn och félja stegen i Innan du
utfor nagot arbete inuti datorn. Nar du har arbetat inuti datorn féljer du
anvisningarna i Nér du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sékert handhavande finns pa hemsidan for regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-3EF1C902-F245-4B80-BB6E-6D70970A11AC
Status Translated
Procedur

1 Skjut in kabeln for kontrollknappskortet i kontakten pé kontrollknappskortet och
sténg sparren for att sékra kabeln.

OBS: Du maste rikta in kontrollknappskortet pa ratt satt sa att den
sitter fast pa bildskarmsenhetens bas. Rétt riktning visas i steg 1i "Ta
bort kontrollknappskortet".

2 Skjut in kontrollknappskortet i 6ppningen pa bildskarmens bas tills sparrhakarna
l&ses pa plats.

Identifier GUID-DA47DE6D-09F3-4050-B6DF-7E1585DF12E5

Status Translated

Nédvandiga efterhandsatgarder

1  Satt tillbaka den bakre képan.
2  Satt tillbaka stativet.

.
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Identifier GUID-40BED609-5C54-43CE-8A78-711A44EDC539

Status Translated

Ta bort mikrofonen

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du

utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-03ACB5B7-9DEE-4240-8019-4AB734E3F6EE

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

1 Tabort stativet.

2 Tabort den bakre képan.

Identifier GUID-DD26A263-D2C1-47B3-983F-07506B71A81B

Status Translated

Procedur

1  Lyft av mikrofonmodulen fran bildskarmens bas.
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2  Koppla ur mikrofonkabeln frén mikrofonmodulen.

1 mikrofonkabel 2 bildskarmsenhetens bas

3 mikrofonmodul
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Identifier GUID-A4E56AEC-57E8-4FC7-B625-FA028B97B6D3

Status Translated

Satta tillbaka mikrofonen

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa

sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-A8AD1613-A9F6-44BD-95D4-942E06624534

Status Translated

Procedur

1 Anslut mikrofonkabeln till mikrofonmodulen.
2 Skjut in mikrofonmodulen i 6ppningen pé bildskarmsenhetens bas.

Identifier GUID-184E2BC7-9FA3-45ED-80BC-69AF1CA2569C

Status Translated

Noédvandiga efterhandsatgarder

1 Satt tillbaka den bakre képan.
2  Satt tillbaka stativet.
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Identifier GUID-1FB16E7C-AF0C-4FA0-8736-EAD91D8969A8

Status Translated

Ta bort kameran

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-16869522-10B3-4495-A89F-570EC3F983B0

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

% OBS: Det hér kapitlet géller endast for system med en pekskarm. Pa system
utan pekskarm ar mikrofonerna integrerade pa kameraenheten.

1 Tabort stativet.
2 Tabort den bakre kdpan.

Identifier GUID-3D7F8DEC-53C9-4978-912C-39E301A1E96A
Status Translated
Procedur

1  Observera hur kamerakabeln och antennkabeln &r dragna och ta bort dem fran
kabelhéllarna med hjélp av en plastrits.

.
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2  Tryck pé spérrhaken for att lossa kameraramen fran fliken pa basen for
bildskdrmsenheten och lyft av den.

1 antennkabel 2 plastrits
3 kabelhéllare 4 sparrhake
5 kameraram 6  kamerakabel

o



3 Vand kameran upp och ned och ta bort kamerakabeln frén fliken pa baksidan av
kameraramen.

1 flik 2 kamerakabel
3 kameraram

:



4

Dra bort kameran frén kameraramen och lyft upp kameran frén ramen.

1 kameraram 2  kamera
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Identifier GUID-690FF12D-2581-4326-8270-C4B813388FD3

Satta tillbaka kameran

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-A3426A6A-40C0-4536-B098-224610C99295
Status Translated
Procedur

1  Placera kameran pa kameraramen och fast kameran.

2  Anslut kamerakabeln till kameramodulen.

3  Tryck ned kameraramen i 8ppningen pé bildskarmsenhetens bas tills den snapper
pa plats.

4  Dra kamerakabeln och antennkabeln genom kabelhéllarna p& basen for
bildsk&rmsenheten.

Identifier GUID-769FDA2B-FBA5-4DE8-8554-DB95069B4933

Status Translated

Noédvandiga efterhandsatgarder

1 Satt tillbaka den bakre k&pan.
2  Satt tillbaka stativet.

g
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Identifier GUID-30EEBC49-DE3E-4C3F-8226-86CE5F32F388

Ta bort knappcellsbatteriet

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

A VIKTIGT!: Om du tar bort knappcellsbatteriet aterstalls BIOS-
konfigurationsprogrammet till standardinstéllningarna. Vi rekommenderar att
du skriver ned instéllningarna fér BIOS-konfigurationsprogrammet innan du
tar bort knappcellsbatteriet.

Identifier GUID-810A4D9C-9F01-4955-BA3A-085D8E58BB50

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

1 Tabort stativet.

2 Tabort den bakre képan.
3 Tabort skyddet fér moderkortet.

Identifier GUID-A22AD47E-C2BD-4C18-BA4B-5FC12C11E1D2
Status Translated
Procedur

Anvand en plastrits och band forsiktigt upp knappcellsbatteriet frén batterisockeln pa
moderkortet.

.
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1
3
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plastrits

batterisockel
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knappcellsbatteri



Identifier GUID-5E22F4A0-F01F-4522-8155-BE22A8CAGESF

Status Translated

Satta tillbaka knappcellsbatteriet

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-59C6EC8A-F793-4807-8A50-1693C3811916

Status Translated

Procedur

Vand den positiva sidan uppéat och satt i knappcellsbatteriet i batterifacket och tryck
ned batteriet pé plats.

Identifier GUID-B3D8576C-007C-403E-9A42-F42EAACT733FB

Status Translated

Nodvandiga efterhandsatgarder

1  Satt tillbaka skyddet for moderkortet.

2  Satt tillbaka den bakre képan.
3  Satt tillbaka stativet.
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Identifier GUID-FAA962E5-AD4D-4E85-BCA3-D99993D9AFD2

Status Translated

Ta bort flakten

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-32DAD65C-19CD-4C11-B210-2FF837128F00

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

1 Tabort stativet.

2 Tabort den bakre képan.
3 Tabort skyddet fér moderkortet.

Identifier GUID-624F32D2-C908-4949-B908-1C2758C51488
Status Translated
Procedur

1  Koppla bort fléaktkabeln frén moderkortet.
2 Tabort skruvarna som héller fast flakten i basen for bildskarmsenheten.

.
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3  Lyft och skjut ut flakten frédn under kylflansen.

1 flakten 2 skruvar (2)
3 bildskdrmsenhetens bas 4 flaktkabel

5  moderkort
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Identifier GUID-2596AFC0-F1E8-4A0E-A603-7D2CFE582ECE

Status Translated

Satta tillbaka flakten

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-562CC150-545F-49A6-9E0A-6D8D8933950E

Status Translated

Procedur
1  Skjut in flakten under kylfldnsen och placera den pa bildskdrmsenhetens bas.

2 Riktain skruvhalen pé flakten med skruvhélen pé basen for bildskarmsenheten.
3  Satt tillbaka skruvarna som héller fast fidkten i basen for bildskdrmsenheten.
4  Anslut flaktkabeln till moderkortet.

Identifier GUID-F17B53A7-1234-45B9-8EC4-D3D950946A26

Status Translated

Noédvandiga efterhandsatgarder

1 Sétt tilloaka skyddet for moderkortet.
2  Satt tillbaka den bakre képan.
3  Satt tillbaka stativet.

.
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Identifier GUID-3AE08A92-614C-4411-90FB-8693F1DE2634

Status Translated
Ta bort kylflansen

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

A VARNING: Kylflansen kan bli varm @ven under normal drift. Lat kylflansen
svalna tillréckligt lange innan du rér vid den.

A VIKTIGT!: For att processorn ska kylas maximalt bér du inte réra vid
kylflansens varmedverforingsytor. Fett och oljor fran din hud kan reducera
viérmedverféringskapaciteten i det termiska fettet.

Identifier GUID-EEFCA49B-44AA-4AE4-A8A9-1A59BCB44E3A

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

1 Tabort stativet.

2 Tabort den bakre képan.
3 Tabort skyddet fér moderkortet.

Identifier GUID-D9C1BC9A-F3DE-4D6E-BDDD-068107DD292C
Status Translated
Procedur

1  Tabort skruven som héller fast kylfiansen i basen for bildskarmsenheten.

2 Lossairatt ordning (anges pa kylflansen) fastskruvarna som haller fast kylfiansen
i moderkortet.

:
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Lyft bort kylflansen frdn moderkortet.

1 skruv
3 fastskruvar (3)

2

kylflans



Identifier GUID-69332260-F504-4C70-A535-1E11124CC185

Satta tillbaka kylflansen

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

A VIKTIGT!: Felaktig inriktning av kylflansen kan orsaka skada pd moderkortet
och processorn.

OBS: Det termiska fettet kan dteranvandas om det ursprungliga moderkortet
och kylflansen sétts tillbaka tillsammans. Om moderkortet eller

kylflansen byts ut ska du anvédnda det termiska skydd som medfoljer i satsen
for att sékerstélla kylning.

Identifier GUID-61470C06-B483-4723-BB40-5181C70ECC10
Status Translated
Procedur

1  Justera in fastskruvarna pé kylflansen med skruvhélen p& moderkortet.

2 Dra &t fastskruvarna som héller fast kylflansen i moderkortet i ratt ordning (anges
pa kylfiéansen).

3  Satt tillbaka skruven som héller fast kylflansen i basen for bildskdrmsenheten.

Identifier GUID-D6F49FCC-7D0C-4CD0-B705-C4B8C7055242

Status Translated

Nodvandiga efterhandsatgarder

1  Séatt tillbaka skyddet for moderkortet.
2  Satt tillbaka den bakre képan.

.
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3  Satt tillbaka stativet.
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Identifier GUID-BF7F1ECA-BC62-4949-B1BE-EC64E351719E

Status Translated

Ta bort hogtalarna

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-037644AF-A221-4065-B05B-D026D89EEF99

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

1 Tabort stativet.

2 Tabort den bakre képan.
3 Tabort skyddet fér moderkortet.

Identifier GUID-9F98A8D1-31A0-490A-98D6-CF20C11DA85B
Status Translated
Procedur

1  Koppla bort hdgtalarkabeln fr&n moderkortet.

2  Observera hur hogtalarkabeln sitter samt gummibussningarnas position pa
datorramen.

3 Tabort hogtalarkabeln frn kabelhallarna.

4  Tabort skruven som haller fast tejpen i bildskarmsenhetens bas.

5 Dra bort tejpen som héller fast hogtalarkabeln i bildskdrmsenheten.
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6

76

Lyft av hdgtalarna tillsammans med hdgtalarkabeln frén bildskarmsramen.

1 hogtalarkabel 2 kabelhéllare
3 hogtalare (2) 4 skruv
tejp 6  gummibussningar (4)



Identifier GUID-40DC76F7-B3EC-450A-848E-632D68C352E2

Status Translated

Satta tillbaka hogtalarna

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa

sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-D570035A-F35C-40B4-8D01-CD9E731D2C85

Status Translated

Procedur

-

Ol h W N

Anvand justeringstapparna och gummibussningarna pé bildskdrmsenheten och
placera hogtalarna p8 bildskarmsenheten.

Dra hogtalarkabeln genom kabelhéllarna pé basen for bildskédrmsenheten.

Satt fast tejpen som héller fast hogtalarkabeln i bildskarmsenheten.

Satt tillbaka skruven som héller fast tejpen i basen for bildsk&rmsenheten.

Anslut hdgtalarkabeln till moderkortet.

Identifier GUID-2599E002-91C8-4D66-9125-E3D37C304D2A

Status Translated

Nodvandiga efterhandsatgarder

1
2
3

Satt tillbaka skyddet for moderkortet.

Satt tillbaka den bakre k&pan.
Satt tillbaka stativet.
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Identifier GUID-B54497E8-5AD5-4FF9-AD4A-F32FDBEDE1ES8

Status Translated

Ta bort moderkortet

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬁ OBS: Datorns servicenummer finns pd moderkortet. Du méaste ange
servicenumret i BIOS-konfigurationsprogrammet nér du har bytt ut
moderkortet.

ﬁ OBS: Alla andringar du gjort i BIOS med BIOS-konfigurationsprogrammet
tas bort om du byter ut moderkortet. Du méaste goéra de lémpliga &ndringarna
igen nér du byter ut moderkortet.

ﬁ OBS: Observera placeringen av kontakterna Innan du kopplar bort kablarna
frdn moderkortet sa att du kan ansluta kablarna korrekt nér du sétter tillbbaka

moderkortet.
Identifier GUID-46B96585-7CA7-48A5-A750-BC2A5475A9C3
Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

Ta bort stativet.

Ta bort den bakre kdpan.
Ta bort skyddet fér moderkortet.

Ta bort kylflansen.
Ta bort minnesmodulen.
Ta bort det tradidsa kortet.

.
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Identifier GUID-330C50DC-5065-4950-BF59-11B1517CAA34

Status Translated

Procedur

Koppla ur kablarna till flakt, h&rddisk och optisk enhet, datakablarna till optisk
enhet och harddisk, kabel till mikrofon och kamera, hogtalarkabel, natkabel till

bildskérmspanel samt kabel for pekskivan frdn moderkortet.
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Lyft spérrarna och koppla ur kabeln for kontrollknappskortet och
bildskarmskabeln frén moderkortet.

O N o W

flaktkabel

datakabel for optisk enhet
mikrofon- och kamerakabel
stromkabel for bildskarmspanel
kabel for pekskiva

OBS: Kabeln for
pekskivan &r inte
tillganglig pa system
utan pekskarm.

10

stromkabel for harddisk och

optisk enhet
datakabel for harddisk
hogtalarkabel

kabel for kontrollknappskort

bildskarmskabel



3 Tabort skruvarna som haéller fast moderkortet i basen for bildskarmsenheten.
4 Lyft av moderkortet fran basen for bildskarmsenheten.

1 moderkort 2 skruvar (4)

3 bildskdrmsenhetens bas
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Identifier GUID-67274E98-E2F1-4B7B-A903-F38BA6B62028

Satta tillbaka moderkortet

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬁ OBS: Datorns servicenummer finns pd moderkortet. Du méaste ange
servicenumret i BIOS-konfigurationsprogrammet nér du har bytt ut
moderkortet.

ﬁ OBS: Alla andringar du gjort i BIOS med BIOS-konfigurationsprogrammet
tas bort om du byter ut moderkortet. Du méaste goéra de lémpliga &ndringarna
igen nér du byter ut moderkortet.

Identifier GUID-0AABF4A4-5BBD-4BF8-A1BA-CAD89FCD4A96
Status Translated
Procedur

1  Rikta in skruvhalen pd moderkortet med skruvhalen pé basen for
bildskarmsenheten.

2  Satt tillbaka skruvarna som héller fast moderkortet i basen for
bildsk&rmsenheten.

3  Skjut in kabeln for kontrollknappskortet och bildskdrmskabeln i deras respektive
kontakter p4 moderkortet och sténg kontaktsparrarna for att fasta kablarna.

4  Anslut kabeln for pekskivan, stromkabeln for bildskarmspanelen, hogtalarkabeln,
mikrofon- och kamerakabeln, datakablarna fér harddisken och den optiska
enheten, strémkablarna for harddisken och den optiska enheten samt félktkabeln
pé moderkortet.

-
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Identifier GUID-4E79B56C-EC67-4A24-898E-12C337D79BF4

Status Translated

Noédvandiga efterhandsatgarder

Satt tillbaka det tradldsa kortet.

Satt tillbaka minnesmodulen.

Satt tillbaka kylflansen.

Satt tillbaka skyddet fér moderkortet.
Satt tillbaka den bakre kapan.

Satt tillbaka stativet.

O o1 Hh N =
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Identifier

Status Translated

Ta bort bildskarmsmonteringen

GUID-AB1F153B-621B-42FC-89BE-0E1105FF1786

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa

sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa

www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier

Status Translated

GUID-F87B3D2A-F051-4DD3-A614-820B17B1ADEE

Nodvandiga forhandsatgarder
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Ta bort stativet.

Ta bort den bakre k&pan.

Ta bort den optiska enheten.

Folj anvisningarna i steg 1till 4 i "Ta bort harddisken".
Ta bort skyddet fér moderkortet.

Ta bort minnesmodulen.

Ta bort det trédlésa kortet.

Ta bort kontrollkknappskortet.

Ta bort mikrofonen.
Ta bort kameran.
Ta bort flakten.

Ta bort kylflansen.

Ta bort hogtalarna.
Ta bort moderkortet.
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Identifier GUID-84AA8AF4-AEA0-4C93-82FF-8329830049D5

Status Translated

Procedur

1  Tabort skruvarna som héller fast VESA-monteringsfastet i basen for

bildsk&rmsenheten.
2  Lyft av VESA-monteringsfastet fran basen for bildskarmsenheten.

2 VESA-monteringsfaste

1 skruvar (4)
3 bildskdrmsenhetens bas

Koppla ur kabeln for pekskarmskortet och natkabeln for bildskarmspanelen fran

3
kontakterna pa basen for bildskarmsenheten.

85



4  Observera hur kablarna for den optiska enheten, pekskivan,
bildskérmsbakbelysningen, harddisken och kontrollknappskortet &r dragna och ta
bort kablarna fran kabelhallarna pa basen for bildskarmsenheten.

1 kabel for pekskdrmskort 2  datakabel for optisk enhet
3 harddiskkabel 4 kabelhéllare
5  kabel for kontrollknappskort 6  stromkabel for

bildskarmspanel

5 Tabort skruvarna som héller fast bildskarmsenhetens bas i bildskarmsenheten.

.



6 Lossa bildskdrmsenhetens bas fran flikarna pé bildskdrmsenheten.

Yo

1 skruvar (19) 2 bildskarmsenhet
3 bildskdrmsenhetens bas 4 Aflikar (3)

7 Lyft av bildskarmsenhetens bas fran bildskarmsenheten.
8 Ta bort gummifétterna.

7
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bildskdrmsenhet




Identifier GUID-2DF70EB1-9D26-4051-8B7C-FB14A89925D8

Satta tillbaka bildskarmsenheten

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-5854B068-4131-44DB-814F-F8CD42C6F0CO
Status Translated
Procedur

1  Satt tillbaka gummifétterna.

2 Skjutin flikarna pa bildsk&rmsenheten i 8ppningarna i basen for
bildsk&rmsenheten.

3  Satt tillbaka basen for bildskdrmsenheten p8 bildskarmsenheten.

4  Satt tillbaka skruvarna som héller fast basen for bildskarmsenheten i
bildsk&rmsenheten.

5 Dra den optiska enhetens datakabel, kabeln fér pekskivan, kabeln fér
bildskarmsbakbelysningen, harddiskkablarna och kabeln fér kontrollknappskortet
genom kabelhéllarna pa bildskdrmenhetens bas.

6  Anslut kabeln for pekskarmskortet och natkabeln for bildsk&rmspanelen till
kontakterna pé bildskarmsenhetens bas.

7  Justera in skruvhalen pd VESA-monteringsfastet med skruvhalen pé basen for
bildskarmsenheten.

8  Satt tillbaka skruvarna som héller fast VESA-monteringsfastet i basen for
bildsk&rmsenheten.

-
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Identifier GUID-337F9BD4-617A-4D07-952D-10ABDEB0CB61

Status Translated

Noédvandiga efterhandsatgarder

Satt tillbaka moderkortet.

Satt tillbaka hogtalarna.

Satt tillbaka kylflansen.

Satt tillbaka flakten.

Satt tillbaka kameran.

Satt tillbaka mikrofonen.

Satt tillbaka kontrollknappskortet.
Satt tillbaka det tr8dldsa kortet.

Satt tillbaka minnesmodulen.

Satt tillbaka skyddet fér moderkortet.
Folj anvisningarna i steg 3 till 6 i "Satta tillbaka harddisken”.
Satt tillbaka den optiska enheten.
Satt tillbaka den bakre kapan.

Satt tillbaka stativet.
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Identifier GUID-166DA787-661F-4E60-8975-5E84EDB0868D

Status Translated

Ta bort bildskarmskabeln

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa

sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-AAE4B82E-A124-4347-B0D0-A82BE9015A04

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

© 0O N O Ol D WIN =
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Ta bort stativet.

Ta bort den bakre k&pan.

Ta bort den optiska enheten.

Folj anvisningarna i steg 1till 4 i "Ta bort harddisken".
Ta bort skyddet fér moderkortet.

Ta bort minnesmodulen.

Ta bort det trédlésa kortet.

Ta bort kontrollkknappskortet.

Ta bort mikrofonen.

Ta bort flakten.

Ta bort kylfiansen.

Ta bort hogtalarna.

Ta bort moderkortet.

Ta bort bildsk&rmsenheten.
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Identifier GUID-4B0C2C2C-C311-474F-AC85-E30C2D0450DD

Status Translated

Procedur

1 Tabort tejpen som héller fast bildskarmskabeln i bildskarmsenheten.
2  Tryck ihop klammorna och koppla ur bildskarmskabeln frén bildskdrmsenheten.

3  Lyft bort bildskdrmskabeln fran bildskarmsenheten.

LN

4

3
2 bildskarmskabel

4 Aflikar (2)

1 bildskarmsenhet

3 tep
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Identifier GUID-57172914-AB24-4DCE-BD70-0967C1E82776

Status Translated

Satta tillbaka bildskarmskabeln

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-653906DA-4715-43F5-ADAE-DAB205800F7B
Status Translated
Procedur

1 Anslut bildskérmskabeln p8 bildskdrmsenheten och stang sparren sé att kabeln
sitter pé plats.
2  Satt fast tejpen som héller fast bildskarmskabeln i bildskarmsenheten.

Identifier GUID-87293D36-254B-45F1-B929-F99025228D94

Status Translated

Noédvandiga efterhandsatgarder

Satt tillbaka bildskdrmsenheten.
Satt tillbaka moderkortet.

Satt tillbaka hogtalarna.

Satt tillbaka kylflansen.

Satt tillbaka flakten.

Satt tillbaka mikrofonen.

Satt tillbaka kontrollknappskortet.
Satt tillbaka det tr8dldsa kortet.

0O N O Gl A WN =
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Satt tillbaka minnesmodulen.
Sétt tillbaka skyddet for moderkortet.

Folj anvisningarna i steg 3 till 6 i "Satta tillbaka harddisken”.

Satt tillbaka den optiska enheten.
Satt tillbaka den bakre képan.
Sétt tillbaka stativet.




Identifier GUID-19CE5907-7DCB-4B1B-9B38-AF6098B810B9

Status Translated

Ta bort gummifotterna

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa

sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-5DC5885D-A233-4E13-9225-E959D12F4FB2

Status Translated

Nodvandiga forhandsatgarder

© 0O N O Ol D WIN =
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Ta bort stativet.

Ta bort den bakre k&pan.

Ta bort den optiska enheten.

Folj anvisningarna i steg 1till 4 i "Ta bort harddisken".
Ta bort skyddet fér moderkortet.

Ta bort minnesmodulen.

Ta bort det trédlésa kortet.

Ta bort kontrollkknappskortet.

Ta bort flakten.

Ta bort kylflansen.

Ta bort hogtalarna.

Ta bort moderkortet.

Folj anvisningarna i steg 1 till 7 i "Ta bort bildsk&rmsenheten".

95


http://www.dell.com/regulatory_compliance

Identifier

Status

GUID-C086E667-6EA3-4586-AD9D-7885A09182FF

Translated

Procedur

Ta bort skruvarna som héaller fast gummifotterna pa bildskarmsinfattningen.

1

2 Lyft bort gummifétterna frén bildskarmsinfattningen.

96
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gummifétterna (2)
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skruvar (4)




Identifier GUID-8892629E-AB54-4957-A923-9EBCFF85E2D5

Satta tillbaka gummifotterna

A VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lasa
sékerhetsinstruktionerna som medféljde datorn och félja stegen i Innan du
utfér ndgot arbete inuti datorn. N&r du har arbetat inuti datorn foljer du
anvisningarna i Nar du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sédkert handhavande finns pa hemsidan fér regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-49A2D611-3C55-4744-AC89-061F735D1FDC
Status Translated
Procedur

1  Rikta in skruvhalen pd gummifétterna med skruvhalen pa bildskarmsinfattningen.
2  Satt tillbaka skruvarna som héller fast gummifétterna pé bildskarmsinfattningen.

Identifier GUID-F3CBD3D9-C1AF-4B27-BD9B-EE7AE8E4F862

Status Translated

Noédvandiga efterhandsatgarder

Folj anvisningarna i steg 2 till 8 i “Satta tillbaka bildsk&rmsenheten".

Satt tillbaka moderkortet.

Satt tillbaka hogtalarna.

Satt tillbaka kylflansen.

Satt tillbaka flakten.

Satt tillbaka kontrollknappskortet.
Satt tilloaka det tradldsa kortet.

Satt tillbaka minnesmodulen.

Satt tillbaka skyddet fér moderkortet.

.
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Folj anvisningarna i steg 3 till 6 i "Satta tillbaka harddisken”.
Satt tillbaka den optiska enheten.

Satt tillbaka den bakre képan.

Satt tillbaka stativet.




Identifier GUID-7C4079DF-9FF4-48AC-A162-4A939A8B2557

Status Translated

BIOS-installationsprogram

Identifier GUID-E8E05C46-BC9D-4CF1-AC84-34B87FDCCFB7

Status Translated

Oversikt av BIOS

A VIKTIGT!: Savida du inte &r en mycket kunnig datoranvéndare bér du inte
andra instéllningarna i BIOS-installningsprogrammet. Vissa dndringar kan
gora sa att datorn inte fungerar som den ska.

% OBS: Innan du &ndrar BIOS-instéllningsprogrammet rekommenderar vi att
du antecknar informationen som visas pa skarmen i BIOS-
installningsprogrammet och sparar den ifall du skulle beh&éva den senare.

Anvand BIOS-instéliningsprogrammet i foljande syften:

F& information om maskinvaran som ar installerad p& datorn, till exempel storlek pa
RAM-minne och harddisk.

Andra information om systemkonfigurationen.

Stélla in eller andra alternativ som anvéandaren kan valja, till exempel
anvandarlésenord, typ av harddisk som &r installerad och aktivering eller
inaktivering av grundenheter.

Identifier GUID-1432A924-49E9-4080-961D-2AFBDAF42039

Status Translated

Oppna BIOS-instéllningsprogrammet

1  Starta (eller starta om) datorn.

.



2  Nar DELL-logotypen visas under sjalvtestet vantar du pé att F2-uppmaningen
ska visas och trycker sedan omedelbart pa F2.

% OBS: F2-uppmaningen visar att tangentbordet har initierats.
Meddelandet kan visas mycket snabbt sa var beredd och tryck sedan pa
F2. Om du trycker pa F2 innan meddelandet har visats férloras
tangenttryckningen. Om du véntar fér lange och operativsystemets
logotyp visas véntar du tills du ser skrivbordet i systemet. Stang sedan

av datorn och férsék igen.

Identifier GUID-185C8B9A-D728-4477-99FC-D9276DAD3A15

Status Translated

Rensa glémda lésenord

‘& VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lésa
sékerhetsinstruktionerna som medfdljde datorn och folja stegen i Innan du
utfor nagot arbete inuti datorn. Nar du har arbetat inuti datorn féljer du
anvisningarna i Nér du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sékert handhavande finns pa hemsidan for regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-517A49E8-425D-4256-803B-C6D94D8FBD63
Status Translated
6dvandiga férhandsatgarder

1 Tabort stativet.

2 Tabort den bakre kdpan.
3 Tabort skyddet f6r moderkortet.

Identifier GUID-F9A449B8-7E30-4DE5-820A-4E6CD5F92E80
Status Translated
rocedur

1 Identifiera bygeln for I6senordséterstalining (PSWD) pad moderkortet.

OBS: Mer information om placeringen av bygeln finns i “Komponenter

pa moderkortet”.
2 Ta bort byglingskontakten fran l6senordsbygel-stiften.
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3 Vantaib sekunder och satt sedan tillbaka byglingskontakten pa dess ursprungliga

plats.

2 byglingskontakt

1 bygelstift for I6senord

GUID-81F6A564-2B51-4B3A-9AFD-0304A8E74047

Identifier
Status Translated

Nédvandiga efterhandsatgarder

1  Satt tillbaka skyddet for moderkortet.

2  Satt tillbaka den bakre kdpan.
3  Satt tillbaka stativet.



Identifier GUID-85E904E9-9739-40E9-B16E-44C3F6C759A5

Status Translated

Aterstalla CMOS-installningar

‘& VARNING: Innan du utfér nagot arbete inuti datorn ska du lésa
sékerhetsinstruktionerna som medfdljde datorn och félja stegen i Innan du
utfor nagot arbete inuti datorn. Nar du har arbetat inuti datorn féljer du
anvisningarna i N&r du har arbetat inuti datorn. Mer information om bésta
metoder for sékert handhavande finns pa hemsidan for regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_compliance.

Identifier GUID-36197AF6-A358-4DDC-9B1D-006660367C4B
Status Translated

6dvandiga férhandsatgarder

1 Tabort stativet.

2 Tabort den bakre kdpan.
3 Tabort skyddet f6r moderkortet.

Identifier GUID-BA489833-D5D0-4075-839E-626 COFE9F1B9
Status Translated
rocedur

1 Identifiera CMOS-aterstaliningsbygeln (RTCRST) pa moderkortet.
2 Ta bort bygeln frén I6senordsbygelstiften och anslut den till CMOS-bygelstiften.
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3 Vantai5 sekunder och satt sedan tillbaka byglingskontakten pé dess ursprungliga

plats.
o
1 2
3
1 byglingskontakt 2 stift for l6senordsbygel
3 CMOS-bygelstift
Identifier GUID-FED96DBD-9E49-4FE7-BFF0-FEE601B3CE68

Status Translated

6dvandiga efterhandsatgéarder

1 Satt tillbaka skyddet for moderkortet.
2  Satt tillbaka den bakre képan.
3  Satt tillbaka stativet.
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Identifier GUID-F5899359-C2E1-41C0-9663-4C79969506EB

Status Translated

Uppdatera BIOS

Du kan vara tvungen att uppdatera BIOS nér det finns en uppdatering eller nér du bytt
ut moderkortet. S& har uppdaterar du BIOS:

1
2
3

104

Starta datorn.
G4 till www.dell.com/support.

Klicka p& Product Support (Produktsupport), ange servicenumret for din dator
och klicka sedan pa& Submit (Skicka).

OBS: Om du inte har servicenumret, anvénd automatisk identifiering
eller sla upp din datormodell manuellt.
Klicka pa Drivers & downloads (Drivrutiner och hdmtningsbara filer) — Find it
myself (Hitta det sjélv).
Valj det operativsystem som &r installerat pa datorn.
Bladdra nedat pa sidan och expandera BIOS.

Klicka pa Download (Ladda ner) for att ladda ner den senaste versionen av BIOS
for din dator.

Navigera till mappen dar du sparade BIOS-uppdateringsfilen.

Dubbelklicka pé ikonen for BIOS-uppdateringsfilen och folj anvisningarna pé
skérmen.


http://www.dell.com/support

Identifier GUID-D032BCE0-4E98-4A93-97D1-9454AE9A1814

Status Translated

Teknik och komponenter

OBS: Skadrmavbilderna éver din dators enhetshanterare kan variera beroende
pa vilken konfiguration som bestilits.

Identifier GUID-7FCD1578-DDB3-42E6-AA7B-F8E294AC3794

Status Translated
Ljud

Datorn levereras med Realtek ALC3661 med Waves MaxxAudio Pro, vilket ar det
verktyg som anvands for att justera olika ljudinstaliningar.

% OBS: Ljuddrivrutinerna &r redan installerade nar du far datorn.

Identifier GUID-368B4205-91D8-40A7-A605-F1B3F7E994C2
Status Translated
Hamta ljuddrivrutinen

1  Starta datorn.
2  Ga till www.dell.com/support.

3  Kilicka pa Product Support (Produktsupport), ange servicenumret for din dator
och klicka sedan p& Submit (Skicka).

OBS: Om du inte har servicenumret, anvénd automatisk identifiering
eller sla upp din datormodell manuelit.
4 Klicka pa Drivers & downloads (Drivrutiner och hamtningsbara filer) — Find it
myself (Hitta det sjélv).
5 Bladdra nedat pa sidan och expandera Audio (Ljud).
6 Klicka pd Download (Hamta) for att hamta ljuddrivrutinen.

7  Spara filen och navigera till mappen dar du sparade ljuddrivrutinfilen nar
nedladdningen &r klar.


http://www.dell.com/support

8 Dubbelklicka pé ikonen for ljuddrivrutinen och folj anvisningarna pé skarmen for
att installera drivrutinen.

Identifier GUID-6D587BB5-D5E7-43CA-961B-9EFFAA830F86

Status Translated
dentifiera ljudstyrenheten

1 | aktivitetsféltet klickar du pé sokrutan och skriver Device Manager.

2 Klicka pa Enhetshanteraren.
Fonstret Enhetshanteraren visas.
3 Expandera Ljud-, video- och spelstyrenheter for att visa ljudstyrenheten.

Fore installation Efter installation

v i Sound, video and game controllers
i AMD High Definition Audio Device
i| Realtek High Definition Audio

v i Sound, video and game controllers
i4 Audio Device on High Definition Audio Bus
i| Realtek High Definition Audio

Identifier GUID-7CDD5867-A973-4772-B2FB-90D34821EB86
Status Translated
Andra ljudinstaliningarna

1 | aktivitetsfaltet klickar du pé sokrutan och skriver Dell Audio.
2  Kilicka pa Dell Audio (Dell-ljud) och andra ljudinstaliningarna efter behov.

Identifier GUID-5FF8F83A-18A7-419E-A6C0-138210258ABD

Status Translated

Kamera

Denna dator levereras med en integrerad 0,92 megapixel hdghastighetskamera med
en maximal HD-upplésning pé 1280 x 720 vid 30 bildrutor per sekund.

OBS: Du maste byta ut kameramodulen om du stéter pa problem med
inbyggda mikrofoner.
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Identifier GUID-C1B7B7F0-C1F6-443D-8614-3BF0A4E49E9F
Status Translated

dentifiera webbkameran i Enhetshanteraren

1 | aktivitetsféltet klickar du pé sokrutan och skriver Device Manager.
2 Klicka pa Enhetshanteraren.

Fonstret Device Manager (Enhetshanteraren) visas.
3 Expandera Bildenheter.

v o5 Imaging devices
% Integrated Webcam

Identifier GUID-6353F21B-6F2D-4519-8079-37E7F3F3F329
Status Translated

Starta kameraappen

1 | aktivitetsfaltet klickar du pé sékrutan och skriver Camera.
2 Klicka p4 Camera (kamera).

Eest match

E Camera
rusted Windzws Store app

Folders
Camera Roll
sattings
H: \iew scanners and cameras
Fhotas

CameraPHG

88 Szarch my stuff

camerg
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Status Translated

Identifier GUID-F5FD3685-2FCF-4E6B-8D9F-57E83FF9DC72

Skaffa Dell Webcam Central

Tillsammans med datorn levereras en CD-skiva som innehéller programvaran Dell

Webcam Central. Om du inte har programvaran kan du hdmta den genom att

registrera via Mitt konto p& Dell-webbplatsen.

OBS: Dell Webcam Central inte ar tillgangligt fér hdmtning fran
supportwebbplatsen eller resurs-CD-skivan.

Identifier GUID-C24D63F7-4502-4C15-8982-F351F632B7B3
Status Translated
Bildskarm

Den héar datorn &r tillgénglig med foljande bildskarmsalternativ:

21,5-tums FHD + pekskarm med 1920 x 1080 upplésning
21,5-tums FHD + icke-pekskarm med 1920 x 1080 uppldsning

Identifier GUID-2F74ECOD-FC83-479A-A945-B55991EF997E
Status Translated

Justera ljusstyrkan

1  Hogerklicka p4 skrivbordet och markera Bildskdrmsinstéllningar.
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2 Draiskjutreglaget Adjust brightness level (justera ljusstyrkan) for att justera
ljusstyrkan.

€ setings
€32 svstem
Display

Notifications & actions
Apps & features
Mulitasking

Tablet mode

Battery saver

Power & sleep
Storage

Offline maps

Defauit apps.

About

Identify ~Detect  Connect to a wireless display
Change the size of text, apps, and other items: 150% (Recommended)

Orientation

[toascare 7]

Adjust brightness level

Apply Cancel

Advanced display settings

Identifier
Status

GUID-B3D8A656-B546-473A-9827-4001B54F714B
Translated

Andra skdrmupplésning

1  Hogerklicka pa skrivbordet och valj Display settings (bildskarmsinstéllningar).

2 Klicka p4 Avancerade bildskdrmsinstéllningar.

3 Valj dnskad upplosning fran listrutan.
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4 Klicka pa Verkstall.

& Settings - o X

€32 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Customize your display

Identify Detect Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) M

Apply Cance

Related settings

Identifier GUID-2B8C621B-FCB5-4EA1-ACE8-9121D9EFC30B
Status Translated

engoring av bildskarmen

A VIKTIGT!: Anvénd inte &mnen som alkohol, kemikalier eller
hushaéllsrengéringsmedel till att reng6ra bildskarmen.

A VIKTIGT!: Undvik att skada bildskdrmen genom att inte anvénda fér stor
kraft nér du rengér den, och torka bort kvarvarande vétska efter rengéring.

% OBS: En kommersiellt tillgénglig rengéringssats ska anvéndas fér rengéring.
Om en sadan &r otillganglig, anvénd en mjuk, fuktig mikrofiberduk som har
sprutas latt med destillerat vatten.

1  Sténg av datorn och bildskdrmen fére rengdring.

2  Torka forsiktigt av bildskarmen med cirkulara rérelser for att avidgsna damm och
smutspartiklar.

3 LAt bildsk&rmen torka ordentligt innan du slar p& den.



Identifier GUID-3DA1E867-4B59-4E79-8E96-07C6FBF5E2FC

Status Translated

HDMI

Den har datorn har en HDMI-ing&ngsport pa baksidan. Via HDMI-porten kan du
ansluta en spelkonsol, en Blu-ray-spelare eller andra enheter med HDMI-utgéng.

Identifier GUID-97A74951-C56C-467D-A972-FF73BFAC5F9C

Status Translated

Grafik

Den hér datorn levereras med en AMD Radeon Rb A335-grafikstyrenhet.

Identifier GUID-FES7EF8C-5EC6-4DEA-B301-245BBB8721CB
Status Translated
amta grafikdrivrutinen

1  Starta datorn.
2  Gatill www.dell.com/support.

3 Klicka pa Product support (produktsupport), ange servicenumret for datorn
och klicka pa Submit (skicka).

OBS: Om du inte har servicenumret, anvdnd automatisk identifiering
eller sl upp din datormodell manuellt.
4  Klicka pa Drivers & downloads (Drivrutiner och hémtningsbara filer) — Find it
myself (Hitta det sjélv).
5 Bladdra nedat pé sidan och expandera Video (Video).
6 Klicka pa Download (hdmta) for att hamta grafikdrivrutinen for din dator.

7  Spara filen och navigera till mappen dér du sparade grafikdrivrutinsfilen néar
nedladdningen &r klar.

8 Dubbelklicka pé ikonen for grafikdrivrutinen och folj anvisningarna pé skarmen for
att installera drivrutinen.
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Identifier GUID-C29C8127-542E-4D1D-B8E2-EFEF800CD245
Status Translated
dentifiera bildskarmsadapter

1 | aktivitetsféltet klickar du p& sokrutan och skriver Device Manager.

2 Klicka pa Enhetshanteraren.
Fonstret Device Manager (Enhetshanteraren) visas.

3 Expandera Bildskédrmskort.

~ [ Display adapters
|3 Intel(R) HD Graphics 520

Identifier GUID-DDE4B82D-7FC5-46EE-9F78-6CB696C5E2DA
Status Translated

Andra bildskdrm och grafikkontrollpanelen

1  Hogerklicka pa skrivbordet och vélj Graphics Properties (grafikegenskaper) for
att dppna Intel HD Graphics Control Panel (kontrollpanelen for Intel HD-

grafik).

Intel® HD Graphics Control Panel (intel

e

Profiles

Display

N

>
3 O
Q
3D
Customize your graphics O
settings to enhance your @r 00

visual experience.

Video Power Options and
Support

2 Kilicka pa Bildskarm.




3 Andra bildskarmsinstaliningarna efter behov.

o o x
B s
Display Customize your display
Notifications & actions
Apps & features.
Tablet mode 1
Power & sleep
Storage
Identify Detect Connect to a wireless display
Offine maps
Change the size of text, apps, and other items: 100% (Recommended)
Default apps
Adjust brightness level
e
Identifier GUID-11968972-0672-4B29-AF34-8242B6D2BF 36
Status Translated

Intel WiDi

Med den tradldsa bildsk&rmsfunktionen kan du dela datorbildskdrmen med en
kompatibel tv utan att behdva anvénda kablar. Du méaste ansluta en tradlds
bildskarmsadapter till tv:n innan du konfigurerar den tradidsa bildskdrmen. Kontrollera i
dokumentationen som medfolide tv:n om den har stod for den har funktionen.

| tabellen nedan beskrivs de grundldggande systemkraven for en tradids bildskarm.

Processor
Video Controller
WLAN-kort
Operativsystem

Drivrutin

2:a generationens Intel Core i3/i5/i7
Intel HD-grafik

Intel 2230 eller Intel 6150

Windows 7 eller senare

Du kan hdmta och installera den senaste drivrutinen for "Intel
Wireless Display Connection Manager" pé& www.dell.com/support
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Identifier GUID-3A0D46A2-D66F-42EF-9564-4976FBD71567
Status Translated

amta WiDi-programmet

1  Starta datorn.
2  Gatill www.dell.com/support.

3  Klicka pa Product Support (Produktsupport), ange servicenumret for din
barbara dator och klicka pd Submit (Skicka).

OBS: Om du inte har servicenumret, anvdnd automatisk identifiering
eller sl upp din datormodell manuellt.

4 Klicka pé Drivers & downloads (Drivrutiner och hdmtningsbara filer) — Find it
myself (Hitta det sjélv).

Bladdra nedat pé sidan och expandera Video (Video).
Klicka p4 Download (hdmta) for att hamta Intel WiDi-programmet for din dator.
Navigera till mappen dar du sparade programmet nar hdmtningen &r klar.

0 N O O

Dubbelklicka p& programfilsikonen och félj anvisningarna p& skarmen for att
installera programmet.

Identifier GUID-CBAFE700-D2EA-41FE-84FB-D460B7D22A7C
Status Translated

Konfigurera den tradlésa bildskarmen

1  Starta datorn.

% OBS: Kontrollera att Wi-Fi ar aktiverad.
Anslut den tradldsa bildskarmsadaptern till tv:n.
Sla pé tv:n och den trédlésa bildskarmsadaptern.

Valj 1amplig videokélla for din TV, exempelvis HDMI1, HDMI2 eller S-Video.

Dubbelklicka eller tryck tva ganger pa ikonen Intel Wireless Display pa
skrivbordet.

g1 A NN

Fonstret Intel Wireless Display visas.
6 Kiicka eller tryck pa Sok efter tillgéngliga bildskarmar.

7  Valj den tradlosa bildskarmsadaptern fran listan éver identifierade tradldsa
bildsk&rmar.

8  Skriv in sékerhetskoden som visas pé tv:n.
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Identifier GUID-E488025B-25D5-43B6-9877-ECBBC66D84E2

Status Translated

USB

Den har datorn levereras med féljande USB-portar:

Portar Plats
USB 2.0-portar (2) Baksida
USB 3.0-portar (2) Vanster sida

% OBS: USB 3.0 behover drivrutinen som ska installeras innan den kan

detektera eventuella USB-enheter.

Identifier GUID-5622F336-78C2-4152-A298-B50340731E28
Status Translated

Hamta USB 3.0-drivrutinen

1
2
3

Starta datorn.
G4 till www.dell.com/support.

Klicka pa Product Support (Produktsupport), ange servicenumret for din
barbara dator och klicka pd Submit (Skicka).

OBS: Om du inte har servicenumret, anvand automatisk identifiering
eller sl upp din datormodell manuellt.
Klicka p& Drivers & downloads (Drivrutiner och hémtningsbara filer) — Find it
myself (Hitta det sjélv).
Bladdra nedat pa sidan och expandera Chipset (Kretsuppsattning).
Klicka p4 Download (Hdmta) for att hamta USB 3.0-drivrutinen.
Navigera till mappen dar du sparade filen med USB 3.0-drivrutinen nér
hamtningen ar klar.
Dubbelklicka pa ikonen fér USB 3.0-drivrutinen och folj anvisningarna pa
skérmen.
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Identifier GUID-31369904-61EF-407E-8881-E84DEBCB9D1D
Status Translated

Aktivera eller avaktivera USB i BIOS-installningsprogrammet

1  Starta (eller starta om) datorn.

2  Tryck p& F2 nar Dell-logotypen visas pé skarmen for att 6ppna BIOS-
instaliningsprogrammet.

BIOS-instéllningsprogrammet visas.

3 | det vanstra fonstret valjer du Instéliningar — Systemkonfiguration — USB-
konfiguration.

USB-konfigurationen visas i det hogra fonstret.

4  Markera kryssrutan Aktivera extern USB-port for att aktivera eller inaktivera
den.

5  Spara instalinignarna for BIOS-instaliningsprogrammet och avsluta.

Identifier GUID-4B41C03D-83C3-4884-ABD4-3D443062DD28
Status Translated

Atgarda ett uppstartsproblem orsakat av USB-emulering

Ibland startar inte datorn operativsystemet dé USB-enheter &r anslutna till datorn
under systemstart. Detta beteende intraffar eftersom datorn letar efter startbara filer i
USB-enheterna. Folj dessa steg for att dtgarda uppstartsproblemet:

1  Starta (eller starta om) datorn.

2  Tryck pa F2 nar Dell-logotypen visas pa skarmen for att 6ppna BIOS-
instéliningsprogrammet.

3 | det vanstra fonstret valjer du Instéliningar — Systemkonfiguration — USB-
konfiguration.

USB-konfigurationen visas i det hdgra fonstret.

4  Avmarkera kryssrutan Aktivera Boot Supportfor att antingen aktivera eller
inaktivera det.

5  Spara instaliningarna och avsluta.



Identifier GUID-AE9200BE-C3DE-4060-9701-9C86B03COF5F

Status Translated
Wi-Fi

Den har datorn &r tillganglig med féljande:

Wi-Fi 80211 ac
Wi-Fi 80211 b/g/n

Identifier GUID-992B27D6-E6BD-4917-A740-F2A235572BC6
Status Translated

Sla pa eller stanga av Wi-Fi

% OBS: Det finns ingen fysisk omkopplare som aktiverar eller inaktiverar Wi-Fi.
Detta maste géras via datorns instéllningar.

1 Svep frén den hogra kanten av bildskérmen eller klicka pé ikonen for Action
Center (Atgérdscenter) i aktivitetsfaltet for att komma &t Atgardscenter.

2 Klicka pa Wi-Fi for att sla pé eller stdnga av Wi-Fi.

Identifier GUID-874BAF96-9C4B-48DC-8695-4860772D04F8
Status Translated

Hamta Wi-Fi-drivrutinen

1  Starta datorn.
2  Gatill www.dell.com/support.

3  Kilicka pa Product Support (Produktsupport), ange servicenumret for din
barbara dator och klicka p& Submit (Skicka).

OBS: Om du inte har servicenumret, anvénd automatisk identifiering
eller sla upp din datormodell manuelit.

D

Klicka pa Drivers & downloads (drivrutiner och hdmtningsbara filer) — Find it
myself (hitta det sjélv).

Bladdra nedat pé sidan och expandera Network (N&tverk).
Klicka p4 Download (hdmta) for att hamta Wi-Fi-drivrutinen for din dator.
Navigera till mappen dar du sparade WiFi-drivrutinfilen nér hdmtningen &r Klar.

0 N O O

Dubbelklicka pa ikonen fér drivrutinsfilen och folj anvisningarna pé skarmen.
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Identifier GUID-B763DF32-72A4-4B3A-A200-6623E91B50CF
Status Translated

onfigurera Wi-Fi

1 Sla p& Wi-Fi. Mer information finns i SI& pa eller stédnga av Wi-Fi.

2  Svep frdn den hogra kanten av bildskarmen eller klicka pé ikonen for Action
Center (Atgardscenter) i aktivitetsfaltet for att komma &t Atgardscenter.

3 Klicka pa Wi-Fi och sedan pa G4 till instéllningar (ga till instéllningar). En lista
med tillgéngliga natverk visas.

4 V4l ditt natverk och klicka p& Anslut.

€ setings

5 NETWORK & INTERNET

Wi-Fi e
Wi-Fi
Airplane mode
@ o
Data usage
TURBOGUEST
13

TURBO
Dial-up [ &t

Connect automatically
Proxy

Connect

east
1 secured

QAP_Mobile

% OBS: Ange sékerhetsnyckel for natverket om du ombeds att gora det.

Identifier GUID-B782B2F0-022D-4783-B647-1435C16C4C4C
Status Translated
Bluetooth

Denna dator levereras med Bluetooth 4.0.



Identifier GUID-466D83ED-10E8-4BF4-953D-6A364213B15E
Status Translated

Sla pa eller stanga av Bluetooth

% OBS: Det finns ingen fysisk omkopplare som aktiverar eller inaktiverar
Bluetooth. Detta maste géras via datorns instéllningar.

1 Svep frén den hogra kanten av bildskdrmen eller klicka pé ikonen for Action
Center (Atgardscenter) i aktivitetsfaltet for att komma at Atgardscenter.

2 Klicka pa Bluetooth for att sla pa eller stdnga av Bluetooth.

Identifier GUID-93F8C6D9-E5CF-4E9F-80AA-D59206661DE2
Status Translated

ara de Bluetooth-aktiverade enheterna

1  Sla pé Bluetooth.
Mer information finns i SIa pa eller stédnga av Bluetooth.

2 Svep frén den hogra kanten av bildskarmen eller klicka pé ikonen for Action
Center (Atgardscenter) i aktivitetsfaltet for att komma &t Atgardscenter.

3  Klicka pa Bluetooth och sedan pa Go to settings (ga till instéllningar).
4 Va4l 6nskad Bluetooth-enhet.
5 Klicka p4 Pair (parkoppla) for att parkoppla Bluetooth-enheterna.

& oevices
Printers &sci .
Manage Bluetooth devices
Connected devices Sl
Bluetooth @ o
‘Your PC s searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchpad devices.
Typing
E Galaxy Grand2
[y Ready to pair

[ WTes-TGMK2
%] Resdy o pai

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth




6 Kilicka pa Yes (ja) for att bekrafta ldsenkoderna pa bada enheterna.

€83 DEvicEs
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

AutoPlay

use

Compare the posscodes.

Manage Bluetooth devices

Compare the passcodes

Does the

d 419182

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Identifier
Status

GUID-ED9F6251-D56A-4F49-AC61-4297AFE9D448
Translated

a bort Bluetooth-enheten

1 Svep frén den hogra kanten av bildskérmen eller klicka pé ikonen for Action
Center (Atgérdscenter) i aktivitetsfaltet for att komma &t Atgardscenter.

2 Klicka pa Bluetooth och sedan pa Go to settings (ga till instéllningar).

3  Kilicka pa enheten som du vill ta bort och klicka sedan pé Ta bort enhet.

€ setings
€82 DEvICES
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

AutoPlay

use
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Manage Bluetooth devices

Bluetooth
@ on

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

[ ..

Remove device.
[Er] WN7X64-17GMKI2
%] Reacy to pair

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth



Identifier GUID-79AF3A02-9F83-4676-9C70-A43D4458F6CB
Status Translated

Overfora filer mellan enheter med Bluetooth

Svep fran den hogra kanten av bildskarmen eller klicka pa ikonen for Action
Center (Atgardscenter) i aktivitetsfaltet for att komma &t Atgardscenter.

Klicka pa Bluetooth och sedan p& Go to settings (ga till instéllningar).
Valj din Bluetooth-enhet.
Klicka pa Skicka eller ta emot filer via Bluetooth.

| fonstret Bluetooth file transfer (Filoverforing via Bluetooth) klickar du pé
Send files (skicka filer) och valjer dnskad fil.

-

g1 A NN

& oo ] T

© Bluetooth File Transfer
Printers & scanners

Transfer files using Bluetooth

Connected devices

Bluetooth

To continue, select ifyou would ke to send or receive fils.
Mouse & touchpad £

Typing > Send fil

AutoPlay

UsB —> Receive files
This our computer to

Identifier GUID-EFE020F5-7EA9-4DFB-B322-628DABE93137

Status Translated

Harddisk

Foljande tabell visar de hérddiskalternativ som &r tillgéngliga p& denna dator:

Alternativ Matt

HDD 2,5-tums enhetsfack
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Identifier GUID-23211171-2011-4E9C-BEBA-0180E62F70E1
Status Translated

dentifiera harddisken

1  Klicka pa sokrutan i aktivitetsfaltet och skriv Device Manager.

2 Klicka pa Enhetshanteraren.
Fonstret Device Manager (Enhetshanteraren) visas.
3 Expandera diskenheter.

o Disk drives
- ST1000LMO24 HN-M101MEB

o Disk drives
= HGST HTS341010A9E680

Identifier GUID-1AD7A8D9-265B-4EBD-9337-9CD33162A463
Status Translated

dentifiera harddisken i BIOS-instéllningsprogrammet

1  Starta (eller starta om) datorn.
2  Tryck p& F2 nar Dell-logotypen visas pé skdrmen for att 6ppna BIOS-
instaliningsprogrammet.

En lista 6ver harddiskar visas under Systeminformation i gruppen Allmént.

Identifier GUID-DF224EDD-B5BD-42B6-9E2A-ADB5E43595B0

Status Translated

Mediakortlasare

Datorn har en SD-kortplats som sitter pd vanster sida av datorn.

Identifier GUID-5360D131-EE2F-4C2A-B118-BF1B88DE1768
Status Translated

amta drivrutinen till mediakortlasaren

1  Starta datorn.
2  Gatill www.dell.com/support.
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3  Kilicka pa Product Support (Produktsupport), ange servicenumret for din
barbara dator och klicka p& Submit (Skicka).

OBS: Om du inte har servicenumret, anvénd automatisk identifiering
eller sla upp din datormodell manuelit.
4 Klicka pé Drivers & downloads (Drivrutiner och hdmtningsbara filer) — Find it
myself (Hitta det sjélv).
5 Bladdra nedét pé sidan och expandera Chipset (Kretsuppsattning).
6 Kilicka pd Download (hdmta) for att hdamta drivrutinen for mediekortlasaren for
din dator.
7  Navigera till mappen déar du sparade filen med drivrutinen fér mediakortldsaren
nar hamtningen &r klar.
8 Dubbelklicka pé ikonen for drivrutinsfilen fér kortldsaren och félj anvisningarna pé

skarmen.
Identifier GUID-ECF0B552-D604-420D-B257-2EFF63583524
Status Translated

Bladdra ett mediekort

1  Satti mediekortet med metallkontakterna védnda nedat.
Kortet borjar spela automatiskt och ett meddelande visas pa skarmen.

2  Folj anvisningarna pa skarmen.

Identifier GUID-5A43C37D-99C0-48E4-A199-F721C4844277
Status Translated
Natadapter

Den har datorn &r tillganglig med en natadapter pa 65 W eller 90 W.

‘& VARNING: Nér du kopplar bort ndtadapterkabeln fran datorn bor du dra i
kontakten, inte i sladden. N&r du kopplar fran kabeln ska du rikta in den rakt
for att undvika att kontaktstiften bdjs. Nar du ansluter kabeln ska du se till
att portar och kontakter ar korrekt inriktade.

‘& VARNING: Natadaptern &r kompatibel med eluttag i hela vérlden. Eluttag
och elkontakter kan dock se olika ut i olika lander. Om du anvénder felaktiga
sladdar eller kopplar sladdar eller kontaktdosor pa fel sétt, kan brand uppsta
eller utrustningen skadas.



Identifier GUID-3CCDE4DC-F6C7-4777-8504-52154C796457

Status Translated

Kretsuppséttningar

Kretsuppsattningen &r i princip uppdelad i tva delar - Northbridge och Southbridge.
Alla datorkomponenter kommunicerar med processorn genom kretsuppsattningen.

Denna dator levereras med kretsuppséattningen inbyggd i processorn.

Identifier GUID-D65971DB-8EE2-4440-A088-E2E5628DFDA3
Status Translated
Hamta drivrutinen for kretsuppsattning

1  Starta datorn.
2  Ga till www.dell.com/support.

3  Klicka pa Product Support (Produktsupport), ange servicenumret for din
barbara dator och klicka p& Submit (Skicka).

OBS: Om du inte har servicenumret, anvénd automatisk identifiering
eller sla upp din datormodell manuellt.
4 Klicka pa Drivers & downloads (Drivrutiner och hémtningsbara filer) — Find it
myself (Hitta det sjélv).
5 Bladdra nedét pé sidan och expandera Chipset (Kretsuppsattning).

6 Klicka pad Download (hdmta) for att hamta kretsuppsattningsdrivrutinen for din
dator.

7  Navigera till mappen déar du sparade filen med kretsuppsattningsdrivrutinen nar
h&mtningen &r klar.

8 Dubbelklicka pé ikonen for drivrutinen och folj anvisningarna pa skarmen.

Identifier GUID-55C7493E-2D1D-4015-88E1-6B2A66C019A8
Status Translated
Identifiera kretsuppsattningen

1 Klicka pa sokrutan i aktivitetsfaltet och skriv Device Manager.
2 Klicka p4 Enhetshanteraren.
Fonstret Device Manager (Enhetshanteraren) visas.
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3 Expandera Systemenheter.

v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
¥ ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
= Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
2 Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port 5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
£ Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-103CAE5B-5D4B-4CE7-8E55-299080A573D0

Status Translated

Minne

Datorn har tvéd SODIMM-platser (RAM-minnesplatser), som du kan komma &t om du
tar bort bakstycket. Minneskonfigurationer som stdds &r 2 GB, 4 GB, 6 GB, 8 GB, 10
GB, 12 GB och 16 GB.
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Identifier GUID-3C76BE89-DFF8-4E74-9C1E-BFD6244EBBD9
Status Translated

ontrollera systemminnet i Windows

|
1 Klicka pa Start =I.

2  V&lj Settings (instéliningar) €§}
3 Kilicka p4 System — About (om).

Identifier GUID-5674168C-43BD-48C1-AE76-8E7E766D2521
Status Translated

Kontrollera systemminnet i BIOS-installationsprogrammet

1  Starta (eller starta om) datorn.

2  Tryck pa F2 nar Dell-logotypen visas pa skarmen for att 6ppna BIOS-
instéliningsprogrammet.

3 | den vanstra rutan, vélj Instéliningar — Allmant — Systeminformation,
Minnesinformationen visas i den hogra rutan.

Identifier GUID-ECCDAEEA-3ACA-4E4B-80A6-881B18014861
Status Translated

esta minnet med hjélp av ePSA

1  Starta (eller starta om) datorn.
2  Tryck pa F12 nér Dell-logotypen visas pé skarmen for att Oppna startmenyn.

3 Anvand piltangenterna for att markera menyalternativet Diagnostik och tryck pa
Enter.

4  Folj anvisningarna pé skarmen for att slutfora ePSA Pre-boot System
Assessment (PSA).

OBS: Om operativsystemets logotyp visas véntar du tills du ser
skrivbordet. Stidng av datorn och férsék igen.
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GUID-0C5BC8E1-8A21-47C1-B74D-2A4A78EDG67F9

Identifier
Status Translated
Processorer

Den har datorn &r tillganglig med féljande processorer:

6:e generationens Intel Core i3/i5

Identifier GUID-CCE95ABB-5EB4-4916-940C-95352A8468CA
Status Translated

1 Hogerklicka pa aktivitetsfaltet.

2 Kilicka pa Aktivitetshanteraren.
Fonstret Task Manager (Aktivitetshanteraren) visas.

3  Kilicka pa fliken Performance (prestanda) for att visa processorns
prestandainformation.

e B X
nce | Apm Rty Sastup | U e Serves)
CPU
I:D o CPU  intelR) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz
Utiztion 1000
Memory
21/15.9 GB (13%)
Disk 0 (C) I
o% i
Il
Ethernet
507 OKbps I
I

Speed
2% 0.74 GHz
Processes  Threads  Handles | o 4
95 1167 37697 E
Uptime

0:00:45:13

Fewer detal | ) Open Resource Monitor

ontrollera processoranvandningen i aktivitetshanteraren

Identifier GUID-E3925D1A-EB01-4A1D-9D72-70118E80F4F5
Status Translated

dentifiera processorerna i Windows

1  Kilicka pa sokrutan i aktivitetsfaltet och skriv Device Manager.
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2 Kilicka pa Enhetshanteraren.
Fonstret Device Manager (Enhetshanteraren) visas.

3  Expandera processorer.

w [} Processors
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz

] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz

GUID-2A8E6EBE-E2B1-4BA5-A235-8707FE3FBAGF

Identifier
Status Translated
Operativsystem

Den hér datorn levereras med fabriksinstallerat Windows 10.

Identifier GUID-2065C99C-6E07-497C-BF01-95880916B97C

Status Translated

Servicenumrets plats

Servicenumret ar en unik alfanumerisk identifiering som gor det majligt for en Dell-
servicetekniker att identifiera maskinvarukomponenterna i datorn och komma &t

garantiinformation.

Identifier GUID-028E5921-4F8C-4DF3-A9F1-2285BDD50153
Status Translated
Enhetsdrivrutiner
Identifier GUID-FD26857E-467E-46F1-88C9-78695F5EC928
Status Translated

Intel Dynamic Platform and Thermal Framework

Kontrollera i Enhetshanteraren om Intel Dynamic Platform and Thermal Framework &r
installerat. Installera uppdateringarna av drivrutinerna frén www.dell.com/support.
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v i@ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Memory Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant

Identifier GUID-3780EB73-01D9-4858-8952-DF57AE4C375D
Status Translated

erktyg for installation av programvara fér Intel
kretsuppséattningar

Kontrollera i Enhetshanteraren om kretsuppséattningen &r installerad. Installera
uppdateringarna av drivrutinerna fran www.dell.com/support.
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v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
&= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
= Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
£ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port 5 - 9D14
i@ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
31 Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
K= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
3 UMBus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-03A1C657-8953-4D56-A3B1-78E49FE6A84A
Status Translated

Grafik

Kontrollera i Enhetshanteraren om videodrivrutinen &r installerad. Installera
uppdateringarna for videodrivrutinen fran www.dell.com/support.

~ [ Display adapters
m Intel(R) HD Graphics 520
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Identifier
Status

GUID-5DB09EDF-ABC9-4EDF-84C7-530874E24BCF
Translated

ntel Serial |O-drivrutin

Kontrollera i Enhetshanteraren om drivrutinen for Intel Serial |O &r installerad. Installera

uppdateringarna av drivrutinerna frdn www.dell.com/support.

g USE Input Device
iy USE Input Device
g USE Input Device

v @ Mice and other pointing devices
@ HID-compliant mouse
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v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
¥ ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
= Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
¥ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
¥ Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
£ Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-0CD77B33-0CF8-4272-B18D-2050DA48B7A7
Status Translated

Intel Trusted Execution Engine-granssnitt

Kontrollera i Enhetshanteraren om Intel Trusted Execution Engine Interface-
drivrutinen &r installerad. Installera uppdateringarna av drivrutinerna fran
www.dell.com/support.
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v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
¥ ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
= Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port 5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
£ Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-D5B43058-BF53-48FD-9455-0B251E437254
Status Translated
Drivrutinen fér Intel Virtual-knappen

Kontrollera i Enhetshanteraren om drivrutinen for Intel Virtual-knappen &r installerad.
Installera uppdateringarna av drivrutinerna fran www.dell.com/support.
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v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
¥ ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
= Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
¥ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
¥ Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
£ Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-5B4DC826-A7CD-40CC-80C2-6454DFD4166C
Status Translated

Intel Wireless 3165 Wi-Fi- och Bluetooth-drivrutiner

Kontrollera i Enhetshanteraren om drivrutinen for natverkskortet &r installerad.
Installera uppdateringarna av drivrutinerna fran www.dell.com/support.
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~ [ Network adapters
@ Bluetooth Device (Personal Area Metwork)
Ij Bluetooth Device (RFECOMM Protocol TDI)
@ Intel(R) Dual Band Wireless-AC 3165

Microsoft 6tod Adapter

[ Microsoft ISATAP Adapter
[ Microsoft Kernel Debug Network Adapter
[ Microsoft Wi-Fi Direct Virtual Adapter
[P Realtek PCle GBE Family Controller
[ Teredo Tunneling Pseudo-Interface

Kontrollera i Enhetshanteraren om Bluetooth-drivrutinen &r installerad. Installera
uppdateringarna av drivrutinerna fran www.dell.com/support.

v 8 Bluetooth
g Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
B Microsoft Bluetooth Enumerator
8 Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Identifier GUID-0ABF042A-1D2E-41BD-A78C-B3614CCCDCC5

Status Translated

Oversikt av BIOS

BIOS hanterar dataflddet mellan datorns operativsystem och anslutna enheter sésom

harddisk, grafikkort, tangentbord, mus och skrivare.

Identifier GUID-0DDFD81F-AOEC-4787-AA24-29744F870B64
Status Translated

Oppna BIOS-installningsprogrammet

1  Starta (eller starta om) datorn.

2  Tryck pé F2 nar Dell-logotypen visas pé skarmen for att 6ppna BIOS-
instaliningsprogrammet.

Du kan &ndra de anvéndardefinierade instaliningarna i BIOS-
instaliningsprogrammet.
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Identifier GUID-FC6D72B7-4402-4E83-BEB9-2B6E46A453E7
Status Translated

Startmeny

Den har datorn innehéaller en engéngsstartmeny. Med hjélp av den har funktionen kan
du &ndra ordningen pé de enheter som datorn férsoker starta fran, till exempel diskett,
CD-ROM eller hérddisk.

Identifier GUID-51511F05-5780-432B-A355-A149BDF8C318
Status Translated
Startmenyférbattringar

Foliande forbattringar har tillkommit i startmenyn:

Enklare atkomst — tryck pa F12 for att dppna startvalsmenyn.

Anvandarmeddelande — anvandaren ombeds att anvanda tangentslag pa BIOS-
skarmen.

Diagnostikalternativ — startmenyn innehaller ePSA-diagnostikalternativ.

Identifier GUID-BA8D51E8-B388-470E-9369-C9CE9C2D2EC3
Status Translated

iming av tangentsekvenser

Tangentbordet &r inte den forsta enheten som initieras av systeminstéliningen. Om du
trycker pé en tangent for tidigt laser sig darfor tangentbordet. | sddana fall kan ett
felmeddelande for tangentbordet visas pa skarmen, och det gér inte att starta om
datorn via tangentkombinationen Ctrl+Alt+Del.

For att férhindra att tangentbordet 18ser sig, vanta tills tangentbordet &r helt initierat.
Tangentbordet har initierats om né&got av féljande intraffar:

Tangentbordets lampor blinkar.
Meddelandet "F2=Setup" visas i dvre hdgra hdrnet pé skdrmen vid uppstart.
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Identifier GUID-DDB13D0D-49B1-4243-8E13-A6D28F567BA9

Status Translated

Systemets diagnosindikatorer

Strémstatuslampa: indikerar strémstatus.

Fast gult sken - datorn kan inte starta operativsystemet. Detta indikerar att
nataggregatet eller en annan enhet i datorn inte fungerar.

Blinkande gult sken - datorn kan inte starta operativsystemet. Detta indikerar att
stromforsorjningen ar normal, men en annan enhet i datorn inte fungerar eller ar
felaktigt installerad.

ﬁ OBS: Se lampménstren for att avgéra vilken enhet som inte fungerar.

Av - datorn &r i vilolage eller avstangd.
Stromstatuslampa blinkar gul samtidigt som det ljuder pipkoder som indikerar ett fel.

Strémstatuslampan blinkar exempelvis gul tva génger foljt av en paus och blinkar
sedan vit tre génger foljt av en paus. Detta 3,3 moénster upprepas tills datorn stangs

av, vilket indikerar att &terstalliningsbilden inte gér att hitta.
| tabellen nedan visas olika lampmdnster, vad de innebar samt forslag pé ldsningar.

Lampménster Problembeskrivning Férslag pa losning
1 Moderkort: BIOS- och Flash senaste BIOS-versionen. Om
ROM-fel problemet inte dtgardas byter du ut
moderkortet.
2 Inget minne eller RAM Bekréfta att minnesmodulen &r
kunde identifieras korrekt isatt. Om problemet
kvarstar byter du ut
minnesmodulen.
3 Fel p& moderkort eller Satt tillbaka moderkortet.
kretsuppséttning
3,3 Aterstaliningsbild hittades ~ Aterstall en bild av systemet.
inte
34 Aterstaliningsbild hittades ~ Aterstall en bild av systemet.

men ogiltig
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Lampménster Problembeskrivning Férslag pa losning

4 Minnes- eller RAM-fel Byt ut minnesmodulen.

5 CMOS-batterifel Byt ut CMOS-batteriet.
6 Fel pa videokort eller -krets ~ Satt tillbaka moderkortet.
7 Processorfel Satt tillbaka moderkortet.
8 LCD-fel Byt ut LCD.

Datorn kan avge ett antal ljudsignaler under starten om det foreligger fel eller problem
som inte kan visas. De upprepade ljudsignalerna kan hjélpa dig att felstka problem

med datorn.

Kamerastatuslampa: Anger om kameran anvands.

Fast vitt sken — Kameran anvands.

Av — Kameran anvands inte.
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Identifier

Status Translated

GUID-574EA373-F57D-4473-ACDF-4F82C184FE30

Fa hjalp och kontakta Dell

Resurser for sjalvhjalp

Du kan fa information och hjalp for Dells produkter och tjanster med foljande resurser

for sjalvhjalp:
Tabell 1. Resurser for sjalvhjalp.

Information om Dells produkter och
tjdnster

Windows 8.1 och Windows 10

Windows 10

Windows 81

Anvénda hjélpen i Windows 8, Windows
8.1 och Windows 10

Anvanda hjalpen i Windows 7

Onlinehjélp for operativsystemet

Felsdkningsinformation,
anvandarhandbdcker,
installationsanvisningar,
produktspecifikationer, tekniska

hjalpbloggar, programuppdateringar osv.

www.dell.com

Appen Dells hjalp och support.ii
Kom ig&ng-appen n
Appen Hjalp och tipsﬂ

| Windows anger du Help and
Support och trycker pa retur.

Klicka pa Start — Hjélp och support.

www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support
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Se Me and My Dell (Jag och min Dell) p&

Lar dig mer om ditt operativsystem,
www.dell.com/support/manuals.

instéllning och anvandning av din dator,
sékerhetskopiering av data, diagnostik
oSsV.

Kontakta Dell

Om du vill kontakta Dell med fragor om forsaljning, teknisk support eller kundtjanst, se

www.dell.com/contactdell.

ﬁ OBS: Tillgéngligheten varierar mellan land och produkt och vissa tjénster
kanske inte finns tillgéngliga i ditt land.

ﬁ OBS: Om du inte har en aktiv internetanslutning sa hittar du information pa
inkdpsfakturan, féljesedeln, rakningen eller Dells produktkatalog.
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